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ACTO UNICO

CUADRO PRIMERO

Salén de peinar seforas. Baledn en el foro. Entrada por el lateral
izquierdo. Varios tocadores con instrmnentos y detalles del ofielo,
€a log que trabaja el Coro cuando se alza el teldn,

ESCENA PRIMERA
PEPITA, NAZARIA, CORO DR SENORAS
Masica

Se peinan sefioras,

se ensefia 4 peinar,

se tifien las canas

con habilidad,

y &l la parroguia

nos quiere encargar
ciertos gecretillog

puede confiar

en que el arte dominamos
de traer y de llevar.

Vino ayer una ochentona
que queria un bisofié,
rizadito, muy brillante,
gin abuelos, con tupé,



Naz

Pep.
Naz.
Pep..
Naz.

del color del oro viejo

que estd en moda, ¢sabe usté?
La gervimos en seguida

y 4 la calle fué despueés

tan gallarda y pizpireta

que no habfa mas que ver...
Hoy me ha dicho que se casa.
iTodo por el hisofie!

Hoy todas quieren
tener buen pelo
porque la moda
lo impone asi.
Vengan las calvas
y las pelonas,
desconocidas
galdrdan de aquf.

Se pienan gefiorag, ete.

No hay en Francia nien la China
ni en Italia ni en Berlin

quien adorne una cabeza

con primor, con gracia y chic

como aqui en Madrid. (Mutis el coro.)

ESCENA 1I
NAZARIA y PEPITA
Hablado

(Poniéndose un mantén y tomando una cesta.) Bue-
no: seis riales de crepé, dos bastidores y
unas tenacillas de encafionear,

Encanonar, madre,

éMe se olvida algo?

Si, una botella de rom quina.

Lo iré diciendo contra mi pa que no me se
olvide.




Perp.

Naz

Pep.

Naz.

Pee.

Naz

Ric.
Pep,

Ric.
Pep.
Ric.

- -

Y con tanto irlo diciendo ge equivoca usted
y me trae en lugar de rom gnina, rom es-
carchao, como el otro dia.

Pa escarchao tu novio. (Como que m’acordé
d’el cunando estaba hiciendo la compral
T’advierto que si giielvo y sé que ha estao
aqui, 4 él y & ti sus acogoto.

iAy, madre! ;Qué pelma es uste!

Vusotros sf que sois pelmas; tu padre, que
fué mi primer novio, no se alcordd de mi
hasta que tenia treinta afos.

¢Y qué culpa tengo yo de que Ricardito no
tenga mas que veinte?

Pues ya lo sabes... el primer dia que lo en-
cuentre aqui, lo guiso con patatas.. Cou-
que... dos bastidores, unas tenacillas de eu-
cafnonear, seis reales de crepé... (Mutis.)

ESCENA 111
PEFPITA, sola, junto al baledn del foro
Y Ricardito en la esquina esperando que
salga mi madre para entrar; pero no le abro;
no quiero compromigos. (Llaman 4 la puerta.)
No le abro. (Llaman de nuevo.) [Pobrecillo! i,
si... le abro'y sea lo que Dios quiera. (Abre )

ESCENA IV

PEPITA y RICARDO

iPepital

iRicardo! Vete, mi madre va 4 venir en se-
guida.

Aqui la espero.

Vete.

¢Que me vaya? Que me vaya sin decirte
que te quiero mucho, que por un beso, por
un solo beso de tus labios chiquitos, redon-
dos, encarnados y dulces eomo la felicidad
misma, era yo capaz de ir hasta Londres,
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en tercera, con diez y seis gefioras del calibre
de tu mam4; gue me vaya sin mirarme en
el espejo de 1us ojazos verdes, sin asomar-
me por ellos al fondo de tu alma y leer alli
cuanto me quieres, porque.. me quieres
mucho, mucho, gverdad, Pepita?

Pep. iAy, por Dios, Ricardol
Ric. Dime que me quieres,
aunque no me quieras,
Déjame que bese i

tu boguita fresca,

que en tus ojos verdes
mi retrato vea;

que cifia tu talle,

que el deleite beba

en tus labios rojos,
déjame que muera
mientrag ti me abrazas,
mientras ti me besas.
Deja que ese mundo
que & tus plantas rueda
presente sus sombras
abruptas y negras;
deja que el torrente,
sin cauces ni presas,
de la rauda vida,
cataratas negras

forme con su espuma,
movible é inquieta,
‘que en montes de sangre
por doquier se eleva;
deja qgue el sol claro,

0 la noche ciega,

den & luzel erimen;
vida mia... besa

mis labios de fuego,
rompe mis cadenas,
dime que me quieres,
aunque no me quieras.
Deja que las nubes,

en copula horrenda,
en lo alto engendren
la horrible tormenta;

y al sol que acarieia,




PEp.

Ric.
Fip,

Ric,
Pep.
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y al rayo que ciega,

y al arte que embriaga,

v al vino que alegra...

Cilieme tus brazos,

en mig labios besa,

mirste en mis ojos,

con mi aliento, alienta...

iDime que me quieres,

aunque no me quieras!

Y ¢como no he de quererte, Ricardito de mi
vida? Ahora... que no lo sé decir tan bien
como td... y por eso no lo digo.

No importa. jTus ojos hablan mucho mejor
que mig labios]

iAy, por Dios, Ricardo! Vete, que mi madre
nos va 4 dar un disgusto. Cuando venga
Isabel 4 buscarme, iremos &4 donde giempre.
Muy bien. En la taberna del refior Manuel
el Considerao os espero. Adios, rica.

Adios, hasta luego. (Mutis Ricardo.)

ESCENA V
PEPITA, sola
Masica

Estudiante de mi vida,
cuando te vas de mi lado
va contigo el alma mia.

(Como al sol erecen las flores,
4 la luz de tus pupilas
van creciendo 1cis amores,

No sé,

en faltdndome tu, qué bare.
Sin ti,

iqué terrible serd vivirl



Naz.

Pep.
Naz.

Pxp.

R O

Amor,

4 la vez, alegria y dolor.
Pagion,

que atormentas, mi corazon

. Cuando te miro,
siento en mis venas correr,
ardiente lava,
que me mata de placer.

Tu amor, vivo y fogoso,

de pronto me envolvid,

v hoy me ahogan los lazos,
de tan dulee pasion.

No me olvides, Ricardo,
constante piensa en mi,
que agui un tesoro guardo,
entero para ti.

Y cuando lleguemos,
al pié del altar,

toda mi ternura,

se ha de desbordar.

ESCENA V1
PEPITA y NAZARIA

&Emrando con Ia cesia.) {Ay, hijal Con el aguél

e que se van cevilizando les dependientes,

ya no pué una dir de tiendag.

1Qué le ha pasao, madre?
a; que han sacao ia costumbre de echanos

piropos 4 las presonas formales y lo hacen
con una finura que no te pués resentir,

Y ¢qué le ban dicho? ;Se puede saber?
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Naz. Belarmino, el de la drogueria, que es un
muchacho mu bien educao y se deja el pelo
largo como los poetas, me ha dicho echan-
dose pa arriba las guias del bigote: Ay, sefié
Nazaria!l {Si no fuera porque va usted estan-
do un poco purt!.. ¢Le pués pedir mas al
muchacho? Y dime, gqué quié decir eso de

pur?
Pep. Vieja.
Naz. iVieja! ;Vieja! {Y yo que miraba pa otro lao

mientras 4 la criada del notario le estaba
metiendo los dedos... en el pesol... Ahora
mismo voy y le hago coger una borrachera
de Rom Quina .. (Claman a 1a puerta.) Abre,

Pepita.
ESCENA VII
DICHAS, I8ABEL, VICTORIA, PACA y CORO
IsaBeL Buenas, senid Nazaria.
Naz. Hola, hijas, buenas tardes,
Vic. ¢Todavia estds asi, Pepita? (Esta comienza & po-

nerse el mantén y flores en la cabeza junto 4 uno de
los mcudores.)

Pep. Yo pronto me avio,

Naz. Y ¢eudndo sus voy 4 quitar ya esa costum-
bre de dir por ahi corriendo calles y espan-
tando gomosos?

Paca Quedra usted guardarnos en la cémoda do-
blaitas y con unas bolas de aleanfor.

IsaBen O mandarnos 4 la novena.

Vic Conque es usted 4 sus afios y entoavia le
gusta.

Naz, 1A mis afios! jCualquiera dirfa! Lo gue sus
qui6 preguntar con estas es que ande vais.

1sABEL (Qué 4 donde vamos? Pues, escuche usted.

Muasica
Topas Con juvenil ardor

nos vamos desde aqui
4 saturar de luz
las calles de Madrid.



i

Asdmese al baleén

8l quisre usté observaz
al rastro de alegria
que dejo yoal pasar,

Hoy on Matusalem

me dijo con pagion:

«Tan tiernas como usted
me las manda el doctors,
¥ 3o le conteste:

«No sea usté pillin,

mire que la mojama

no e hace para mi.»

Cuando hay

kermeses 6 verbenas

en que el pueblo olvida
deesdichas y penas,

alli aparecemos
evocando amores

v somos las flores

de la juventud,

Si es polka o es cholis
mazurea 6 cake-wal

no hay guien llegue hagta el fin
sin perder el compas,
81 el hombre baila bien
¥ quiero yo enredar,
ias de Cain

le hago pasar.

Conviene 4 la mujer

saber siempre ostentar

por calles y por plazasg
gallarda majestad;

saber andar asi

con ritmo embriagador,
pues nada hay en el mundo
tan geductor,

MUTACION




CUADRO SEGUNDO

Interior de la taberna del sefior Manuel el Consideran

ESCENA VI
Fl ALCUZO con una guitarra en I mano- y CORY

Avrc. Yo tengo visto y probao
que cuando més quiere un hombre
es cuando ya estd borracho.
Ay, tabernerito,
sacate una ronda
que m'ha jecho un Nt
la jartima coplal
Coro iAy, tabernerito, ete,

ESCENA 1X

DICHOS ¥ SENECA

SEN. Salud, sefiores. ]

Arc, Que tu guapeza y log giienos aflos entren
muchas veces en esta ganta casa.

SEN. Gracias. ¢Ha venido?

Arc. Entavia no; pero vendrd. Yegas 4 la mejor
hors pa cantarte alguna cosa giiena.

Topos iEsol [Eso! jQué cante!

Sen. Venga de alii.

En el mundo no hay quien pase
las fatigas que yo pago;
o2 {v pensar que la he tenido-
al alcance de la manol
Avrc. Camard, qué labia;
eamard, qué pico...
si yo fus Gobierno
"hacia menistro,
Curo Camara, qué labia, ete.
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Sén. Bl carifio es como el agua
que va corriendo haeia el mar;
81 dejas que tome fuerza
no lo pues volver atris.

ALc, Camara, qué labia, ete.
Coro Camard, qué labia, ete,
Ave, Pero no me gusta

tanto sentimiento;
descansa una miaja
v escucha este tiento:
iCrigto de Calatorao!
[Ay, qué envidia m’estds dando
porque estas giempre alumbraol
iQué giieno es el vino
aunque sea malol
Por lo que mas quieras
gdcate otro vaso,
Coro Qué giieno es el vino, ete.

ESCENA X
DICHOS, PEPITA, RICARDO, ISABEL, VICTORIA y PACA

Los civco Siga la broma,
venga de ahi,
que no queremos
interrumpir.

Siga la juerga.

{Viva el amor!

iVenga una ronda
‘ de lo mejor!

Arc. Quien pidiendo rondas
entra en esta casa
merece que todos
le presenten armas.

Tobpos (Alzando los vasos y chocandolos cuendo indica el

cantable.) i
Ks el placer mds grande
que hay en la tierra

fener ante los ojos
la copa ilena,

y después de unos choques
4 la francesa,




Avc.

Ric.
ALc,

Ric.
Pep.

Ric.
Sen.

Ric.
SEn,

ALc.
SEN,

ALC..

Ric.
SEN,

e

beber ahogando en vino
todas las penas.
iViva Ricardo,

que este rineon del cielo
nos ha ensenado!

Ahora, senorito Rieardo, después de haber

cambiao nuestros saludos como Dios man-

da, le voy 4 decir 4 usté una cosa.

5i no es muy larga...

Kl hombre se diferiencia de los animales,

eon perdon, comparando y no igualando,

?}n que bebe vino, y yo entoavia goy un hom-
re.

iVino, venga vinol (Lo sirve el tabernero. )

(A séncea.) (Moscon! Haga usted el favor de

marcharse ahora mismo.

¢Se puede saber 4 quién busea usted aqui?

¢Que 4 quién busco? Pues me busco 4 mi

mismo, que estoy perdido por esta mujer, y

cuando un hombre va perdido hay que de-

jarle paso.

No siga usted. Esta mujer me quiere 4 mi.

jQuial Cuando se tienen pocos afios gusta

llevar un seinorito al lao para decirle al

meundo: «Mira, mira lo gue valen unos bue-

nos ojos: yo he nacido entre arpilleras y este

gue viene conmigo entre holandas y enca-

jes; lo he hecho caer desde lo alto de sus

torres hasla mis plantas.» ¢Verdad, Pepita?

Pero cuando la mujer tiene dentro de la

cabeza algo que noes serrin ni peladuras

de patata, reflexiona y se dice, «cada oveja .

con su pareja», & mi me pertenece un obre-

vo 6 un industrial modesto.

17 un albanil de conduta.

O alguien que no pueda pensar que soy su

criada, sino 8u compafiera, y ti has reflexio-

nao, g,verda-d, Pepita?

jVaya un picol

Basta.

Déjeme usté hablar, que no vengo de malas.



Ric.

SN,

Ric.

Perp.
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Primero 4 cambiar nuestras razones. Des-
pués... 4 lo que ugté quiera, Yo soy indus-
trial; tengo un puesto de libros viejos; las
personas, pongo por ¢aso, No EO0mos mas
que libros. Hay quien tiene el afan de com-
prarlos aunque no los lea; usté, por ejem-
plo, quiere ahora llevarse éste que es precio-
80, encuadernado en piel de la mas fina, con
cantoneras de oro y broches de perlas y ru-
bies; después que los amigos lo hayan ad-
mirdo en su poder, lo venderd usté sin cor-
tarle las paginas.

Pero como usted no ignora, sefior librero,
hay libros tan hermoros, tan simpaticos, tan
agradables que, estén encuadernados como
estén, los toma uno carifio, y por nada en
el mundo los abandona; asi es éste, y como
estd en mi biblioteca y en sus pdginas en-
cuentro los mayores entusiasmos, es mio,
muy mio y no consiento que nadie ine lo
dispute.

No nos entendemos. Yo tengo derecho &
esta mujer.

Tal vez algtin dia tuvo inclinacién por us-
ted, pero el tiempo y yo hemos destruido
es0s recuerdos.

Basgta, basta; ya eg hora de que yo entreven-
ga, y no lo hago por vusotrog, aunque sus
quiero como si sus hubid dao 4 luz; lo hago
por mi, que no sé como me las compongo
pa salir perdiendo siempre que hay cuestion
4 mi lao; lo cual que tengoy lag costillas he-
chas un mapamundi. T (o Rieardo.) la quie-
res. (A séneen.) Tl también la guieres; ella
sus pué querer 4 los dos porque el corazén
de lag mujeres es una especie de Delega-
cién i Comisarfa e vigilancia en donde pué
entrar to el mundo; pero no voy 4 eso; que
diga ella por quién oztn.

iQué voy 4 decir! Por sabido se calla, Ricar-
do es mi novio y lo serd mientras él quiers;
si alguna vez me deja, que no voelva. Yo
no he estudiao en libros, sino en cantares
del pueblo, y tengo bien presente uno que
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ahora mismo me estd diciendo lo que debo

hacer:
Cuando guise, no quisiste;
ahora que guieres, no quiero;
pasaras la vida triste,
que yo la pasé primero.

Avrc. Yo sé otro que te lo voy 4 ensefiar pa que

hagas pares:
Me quisistes; me olvidastes;
me golvistes & querer;
zapalo que yo me quito
no me lo giielvo 4 poner.

SEN. ¢Luego t4 no niegas que me has querido? -

Pee. Como tampoco miego que ahora te abo-
ITeZCO.

SEN. (A Ricardo.) Y ese pasado, gno es una contra-
riedad para usté?

Ric. El buscar en las mujeres la virginidad mo-
ral es tarea de locos.

Avrc. (Canturreando.)

Dicen los dotores,

los dotores dicen;

dicen los dotores,
(A Béneca.) que te pués retirar cuando seas
gudtante,

SEn, Me resigno por ahora, Pepita; que seas muy
feliz; que me olvides del todo, y que si no
me olvidas, te resignes como yo, es decir...
como yo no... que te resignes... Adios, sefio-
res, adiog... (Mutis.)

ESCENA XI

DICHOS menoz BENECA. Luego el CHICO de la taberna

Arc. iPobre Senécal |Si yo fua mujer!

Pep. Déjelo. ¢Pa qué se queja de sed si tuvo el
vaso en la mano y lo tir6 cuando quiso?

Ric. Lo peor es &i ahora se va & mi padre con el
cuento de que estamos aqui.

Arc, ¢A tu padre? jQué vengal ;Qué me lo trai-

gan! Tu padre es cosa mia.
2

sas
4=



Cuico
Arc.

PEp.
Avrc.
IsaBEL
Aic.

Ric.
Avrc.

CHico

Arc.
Ric.
PEe.
Ric.
Avrc.

Ric.
Per.

Ric.
Arc.

Ric.
Arc.

Ric.
Avrc.

Tobos
Arc.
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Sefior Aleuzo, que ahi fuera estd la sefid Ni-
canora. )

{La Canora! Dale una paloma y que re-
viente.

Pobre mujer.

¢Me la quiés comprar?

Pal gato.

¢Que haria yo, sefiorito Ricardo, pa librarme
de ese censo?

4Quién es esa mujer?

Pa mi es algo asin como la taberna del Con-
siderao: por cualisquiera parte que tire me
la encuentro.

Sefior Alcuzo, dice la sefia Nicanora que no
se va gin usté.

Dile que si se conforma con mi retrato.

Hs suapa.

:Qué dicer?

Déjame, tonto.

Segtin como las mires: por detras el cerrillo
e los Angéles; por delante la cuesta e los
Ciegos. ¢ta qué la quié usté?

Pa casarla con mi padre.

{Pobre hombre! A mi me parece un buen
sefior. :

Ya me lo dirds algin dia. Por de pronto
creo que quiere llevarme 4 Santa Rita,

iCon los amarillos!

Ego es.

(A Pepita.) No lo consientas ti1. De alli va &
salir hecho un pavipolloincapaz de cantarse
unos tientos en todo lo que le resta de vida
y pa dir tirando de la earreta del mundo,
ya se desenganaran los frailes alguna vez:
hace falta mucho cante jondo y mucho
vino. Ya lo oye usted, sefiorito Ricardo:
aqui hace falta mucho vino.

]Vi‘DOI (Lo sirven.)

Y ahora por tientos pa encenderles la san-
gre 4 estas divinidadeg.

iEso! [Eso!

Venga de ahi, sefiorito. (pa 1a guitarea & Ri-
eardo.) i




Arc.

Coro
Ric.
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Muasica

Estoy pasando fatigas,
fatigas estoy pasando,
por nn tener quien recoja
la gal que vas derramando.
Cogete la eola,
drzate el vestio
y luce las botas que ayer en el Rastro
te comprd este tio.
Cégete la cola, ete.
(Duvuelve al Alenzo la guitarra ¥ ecanta y balla en
primer I.érminl:-.}
Pa saber lo que es canela
me tienes que dar un beso...

ESCENA XII

DICHOS y DON SALUSTIANO que ha entrado sigilosamente hasta

SaL

Avrc.

Sai.

Arc,

SaLr.

Avrc.

ponerse en jarras frente & Riecardo

Hahblado

iConque pa saber lo quees canela, ;eh? (Ahor®
va usted 4 saber lo que es canela, ¢Tien®
usted vergtienza?
Ya se le va quitando; pero los primeros
dias no habia Dios que le hiciera marcarse
dog posturitas.
iComo dos- posturitas! ;Qué es eso de dos
posturitas?- [Ustedes estan dejados de la
mano de Dios!
iYa salié aquello! Ustedes son los que se
equivocan. jCuanto mas divertidos estarian
en los cielos cantdndose esto mismito de
Estoy pasando fatigas,
futigas estoy pasando!
que no jMiserere mei deus!
{Horror! {Un hijo mio en estos centros de
corrupcion! |A Santa Rita, 4 Santa Rita
ahora mismo,
Miste, giien hombre, si me quié usted hacer
caxo, no lo yeve alli; en ese establecimiento



SaL.

Arc.
SaL.
Arc.

SAL.
Avc.

SAL.
Ric.
SaL.

PEp.
SaL

Ric.
Avc.

Sl s

no hay ni giguiera una persona que se sepa
hacer una falseta con sindéresiz.
Pero... ¢En qué lenguaje me habla usted?
iEsto es insoportable!
¢Usted no gabe de musica?
No, sefior.
iMe lo habia figarao! Y secémo se atreve #
presentarse delante de mi, analfabeto?
Usted perdone, sefior académico.
Yo en este mundo lo he tocao to u cuasi to,
4 los veinte afios era fagot; 4 los treinta ya;
contrabajo y de los cuarenta en adelante...
clarinete.
De modo que ahora aqui...
Es elarinete.
(A Alenzo.) lispéreme usted, que vuelvo. 5.\ Ri:
cardo.) Pero, jcomo te atreves 4 mezclarte
con esta gentel jLJuién me hubiera dicho 4
mi que un hijo micl.. Vamos. Vamos 4
Santa Rita. Alli te haran olvidar todes estas
porquerias.
¢Te vas?
1Y lo tutean!
iMe llevan!
Usted puede hacer lo que quiera, porque
como dice el refran

contra un padre no hay razon

6 amame porque te adoro; ;
pero ya vera usted cuando salga; esta pier-
do 4 que ha olvidado todas mis giienas le-
ciones.
jQué horror! ;Qué gentel Vamos, hijo mio,
vamos. (A Aleuzo.) Vuelyo, sefior mio, vuel.
V0. (Mutis Salustiano y Ricardo.)

ESCENA XIII

DICHOS menos DON SALUSTIANO y RICARDO. Pepita llora y sus

Pep.
Arc.

amigas la rodean

Pobre Ricardo!
Calla, espejito de tres lunag; mal escopeteao

me vea §i pa manana no lo tenemos aqui
otra vez.

v

iy

N ol i i el
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Pep. Eso es muy difieil.

Arc. Bebe y calla. I"d has nacio el ano antipasao
como quien dice y egtds inoranta de que en
este mundo to se pué arreglar con unos tien-
tos bien cantaos.

Pep. ¢Qué piensa usted hacer?

Arc. Mira. ¢Ves? (faca un revélver.) Aqui llevo el
T'ribunal Supremo pasi fallan los tientos.
Antes de que amanezea el sefiorito Ricardo
tendra los cinco Magistraos en el bolsillo.
Conque, vusotros & dormir y lo emds 4 mi

cargo.

Pee. Yo voy con usted.

Avc, Bso no, que pues comprometerme,

Pep. Yo no le dejo!

Avrc, Pues si te empeias, aqui ties un brazo que

entoavia no ha yevao denguna cesta; cuér-
gate d'el y si por un casual ves de venir 4 la
Canora, te dejas coger por el trenvia, con-
que

estoy pasando fatigas,

fatigas estoy pasando...

MUTACION

CUADRO TERCERO

Bl correccional de Santa Rita. En el fondo una galeria con claus-
tros; en 1ltimo término un muro; 4 la izquierda una fragua y un
yungue en donde trabajan los corrigendos; d la derecha, en pri-
mer término, un Fraile sentado en un sillén recita sobre musica
1o gque indica el cantable.

ESCENA XIV

RICARDO, un FRAILE y CORO de CORRIGENDOS

Musica

FraiLe (Leyendo.)
Construida ya el Arca salvadora,
dijo Dios 4 Noé:



Rie.

Cor. 1L.v
Cog. 2.0

Ric.

Tonos

Cor. 1.0
Cor. 20

- 22 —
«Mete de cada especie una pareja,

y cuidamela bien,

pues el que haya animales en el mundo,
es de gran interés.»
Cogio Noé dos bueyes, dos gallinas,
dos cabras, y asi fué ]
cogiendo g6lo un par de cada especie;
nietiose después él..,
Qutermmpienda.)
’ yo 4 la historia afiade, que de frailes
metio lo menos eien.
{F.l Fraile se exalta con la interrupeidén de Hicardo;
pero al terminur éste de hacerla, acuden los Corrigen-
dos con hierros enrojecidos y amenszdindole le obligan
i permanecer suntudo.)

Ahora que tenemos,

sugeto al guardian,

una cancioncita

08 voy 4 cantar;

pero en ese sitio,

colocaos dos,

y avisad si viene

por aqul el ltector.
{(‘.olﬁrnnsa dos en el foro izquierda, vigiiando.)

A un cura couoci,

ladino y camastron,

que de doncellas guapas,

hacia coleceion;

tenfs dos morenas,

boeado celestial,

y tres rubias de esas,

que el verlas hace mal.

iRicardol jRicardo!

iQue viene el Rector!
(Vuelven todos & la fragua y el Fraile, al verse libre,
eseapa. )

Cantemos ahora,

con mistiea uneion,

Corazén ganto,

tu reinaras;

tu nuestro encanto,

slempre gerds,

t Sus pasos se pierden,

en el corredor,




Tobos

Ric.

Cor. 1.0
Cor. 20
Tupos

Cor. 1.0
Cor. 20
Ric.

Coro
Rie.

Coro

Ric.

Coro

1

Sin duda se aleja;

sigue tu cancion.

Pero gacaron todas,

tan mala inelinacion,

que el pueblo amotinado,

al eura acriming.

(Qué es eso? —le decian—

<Qué educacién les da,

para que gu descoco

cunda por el lugar?

iRicardo! jRicardo!

iQue viene el Reector!

Cantemos ahora,

con mistica uncion.
(ltir'n‘.'dﬂ, en primer término, con el revélver en la
manc. )

(orazon santo, ete.

Sus pasos se pierden, etc.

Y el cura sonriente

al pueblo contesto:

A mi, no me hagais eargos.

1Qué culpa tengo yo! -

;Qué estaban inocentes?

:ue yo las ensene?...

Yo engefio al que no sabe,

y cumplo mideber.

:Bravo! ;Bravol |Qué bonital

iCanta! ;Céntala otra vez!

iUn tanguito! {Venga un tangol

iYo ¢ que lo bailas bienl

Vaya, pues, el tango,

pero vigilad.

Pase lo que pase,

puedes comenzar.

Ya veras cuando venga el bebé,

que te tengo encargao a Paris;

ya veras como trae tu boquita,

redonda y chiguita, i

ya veras como trae ti nuriz,

Ya verds cuando venga el bebé, ete.
(Bailan todos.)



Ric.
FraiLe

P. Rec.
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ESCENA XV

DICHOS, el RECTOR y el ¥RAILE

(Al aparecer estos personajes cesa de pronto la algaza-
zara y los corrigendos no aciertan & moverle.)

Jestig, Maria y José.
{El Rector! ;Se armo la gorda!l
Salgan ustedes.

jDios miol
Cara va & estarme la broma,
(A Ricardo,) Usted, quieto.

Me he caido.

Vamos, baile usted ahora,
:Por qué se para? ;qué teme?
iCuidado qgue es fuerte cosa!
Entré usted en el convento,
hace atin contadas horas,
y me ha revuelto la casa,
de tal modoy en tal forma,
que ya no hay quien haga vida,
de los corrigendos. ¢Llora?
iSi yo lo eref valiente!
iPor qué poco ge acongojal
iVamosl... Siga usted bailando...
iSi el buen humor y las bromas,
no estan mal, ni mucho menos,
y quién de brave blasona,
no estd bien que ge acobarde,

or una cosa tan tonta.

8... que... yo .. sefior Rector,..
{Insolente! {Si la boca
abre usted..,

Hermano, calma;
déjeme 4 mi golo ahora.
iConque bailar de ese modol
iCongue hacer aqui esas cosas,
¥y contaminar 4 todos,




Ric.
P. Rec.

Ric.

e 08 =

sus costumbres pecadoras!
iConque rebelarsel {Vamos!...
Jesucristo me socorra
y me tenga de su mano
que mi bilis se deshorda
y no respondo...

Yo.. padre...
¢Usted, pecador, ignora
que hoy agui le han sometido
4 mi direccién piadosa
para olvidar las costumbres
protervas, impias, réprobag,
€N CUYO INar cenagos=n
ya gu destino zczobra?
¢lgnora que en esta casa
el espiritu se dobla,
la voluntad se retuerce,
ge aniquila la persona,
el yo se hace mil pedazos,
la rebeldia se agota,
v cuando al mundo se vuelve
por Dios se sufre y se llora
sin alzar nuneca los ojos
de la tierra, y al que azota
la mejilla se le ofrece
humildemente la otra,
y ge aguanian vejaciones
deprimentes y enojosas,
y al dolor se le sonrfe
y junto al placer se llora...
Padre, basta de sermones;
BU ¢consejo me encocora;
8i yo £é que para eso,
para hacer que mi persona
se aniquile 6 se destruya
y mi voluntad se rompa
y me vuelva mentecato
me arrastraban 4 esta fosa,
por Dios le juro que vivo
no estoy junto 4 usté 4 estas horas.
Quiero luchar y ser fuerte,
contestar siempre con otra
i la primer bofetada,
cuidar mucho mi persona



-_ 26 —

y robustecer mi yo,

v hacer todas esas cosas,

que segtin usted son malas,

protervas, tmpius, réprobas.

Quiero llorar 6 reir

cuando la vidu lo imponga.

Quiero ser siempre rebelde

y con mirada fososa

contemplar el firmamento,

y los hombres, y las cosas,

y no arrastrar por el suelo

esta luz abrasadora

que llevo aqui en mis pupilas

para incendiar lo que oponga

obstaculos 4 mi marcha

o0 trabas 4 mi persona,

Mientras 4 mi débil cuerpo

lo torturan, lo agarrotan

estas férreas cadenas

de su direccidn piadosa,

libre mi espiritu vaga,

entera mi mente flota

sobre este lago de farsas,

sobre este abismo de sombras.
P. Rec.  Miserable!

Ric. (Arrogante.) (No ge mueval
FraiLe iVed de Sutanas la obral
P. Rec. Llevadmelo a4 un calabozo.
Ric. (Sacando al revﬁlver.)

iAtras! Kl que se me oponga
pone en peligro gu vida.
P. Rec. iSanta Rita! {Mi patronal
iDevolvedle la razon
que perdio en su vida loecal
Ric. Mucho vale una razoén,
pero, padre, usted no ignora
que con frecuencia un revolver
arregla mejor las cosas;
conque... recuerdos 4 todos..,
rezad... y poned la otra
cuando por fas 6 por nefas
08 propinen una torta, (Medio mutis )
FramLe (siguiéndole, )
¢A donde va?
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Ric. (Mostrando el revélver.) No ser tontos.
que llevo aqui mucha escolta. {yutis.)

(Los dos frailes quedan mirdndose de hito en hito ¥
haciéndose cruces.)

MUTACION

CUADRO CUARTO

La decoracidn del segundo

HSCENA XVI
ALCUZO, PEPITA, DON BALUSTIANO y CORO
Aleuzo y don Salustiano en primer término medio embriagados
Masica

Topos Cuando al mundo vinieron lag penas
linbo un sabio que el vino invento,
pues rabido es que llega el remedio
por fortuna a la vez que el dolor.

Venga vino, tabernero,
venga vino sin cesar,
venga vino que si falta
yo me siento agonizar.
Arc, Hsta vez el hizno
ha salido bien;
callaisus vueotros
y prencipie usté. (A den Salustiano.)
SAL, Senores senadores,
we embriaga la emocién;
yo nunca tuve tratos
con este peleon.
Y si sus sefiorias
me quieren escuchar,
tan solo dos preguntas
les voy a formular,
Para ser poderoso en Hspana
¢eusl es hoy la mejor profesion?
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Aic. - ¢La mejor protesion? {La de yerno
con un suegro de poca aprension.
MujeRES {Qué coras mas raras!
¢Quién no pierde el tino?
HomBRrES Yo en nada me meto
mientras haiga vino,
SarL. Dice el quinto de los mandamientos
que es terrible delito matar,
Avrc. Pero en siendo con un automovil
no es delito, ni falta ni na.
Coro {Qué cosas mas raras! ete.

ESCENA XVII

DICHOS y SENECA

Hablado

SEN iPepital Ya sabes lo que pasa; supongo que
ti habras echado tus cuentas.

PEe. ¢Qué cuentas?

SEn Ricardo estd como quien dice en la carcel,
es decir, peor. ;Figlrate cdmo va 4 salir de

-alli!

Pep. KEso no es cosa tuya, vete.

SEN. (Que me vaya? ;Por que? T puedes man-
dar en tu corazon, pero eén el mio.. (simulan
discutit.)

Avc. (A don Salustiano.) Miste, don Salustiano, usté

no se ofenderda porque yo le dé una leccion-
cita de tango.

SAL. {De ningtin modol

Arc. orque aqui en HEspaha est4 la ensefianza
mu abandond, y reeulta que se pué ser
senaor y menistro, y hasta obispo si usté
me apura, sin saber tna palota de estas co-
gag, ni distinguir unos panaeros de unas ma-
rianas; 4 ver: pongase usted aqui, enfrente
de mi presona: ahora el pie derecho, ahora
el dizquierdo... rotacion de la cintura... agi-
tacion del aire con las dos manos,.. (Dou sa-
lustiano hace lo que el Aleuzo le indica, y euando estd




SEN.
Pep.

SEN.

SaL.
Ric.

Arc.

Sar,
Ric.

Avc.

wreaie

en actitud de bailar tango entra Rieardo en escena y
&¢ coloca en jarras frente 4 su padm.}

Que no me voy.

Ya lo veremos.

ESCENA ULTIMA

DICHOS y RICARDO

iRicardo! ;Manda usted algo, don Salus-
tiano?
INo me interrumpas! (Mutis géneca.)
iMuy bien, papa guerido, t11 tan santo,
tan moral y tan bueno,
te acuestas en el cieno
y entonas al placer Iibrico canto!

T4, que «<gente soez» & mis amigos
Hamar osaste ha poco,

vienes aqui—vosotros sois testigos—
v bailag ecomo un loco!

i1, correcto, atildado,

religioso, prudente,

bailas alegremente
un tango tan soez, tan descocado!

iHoy te olvidaste de la vida eternal

{Hoy descuidaste tu sentir piadoso!
{Viniste 4 la taberna
y tu hijo te serprende haciendo el oso!
¢Lo ve usté, cabayero?

iEsto me lo tenia yo tragaol

¢Donde esta aquel caii tan sandunguero?
iNo es mi Ricardo, que me lo han cambiao!
Pero... gqué es lo que has hecho, desgraciado?
sAun osa levantar su voz impia?

Istoy de ser su hijo avergonzado.
:Vengan los cielos en ayuda mial

iNo puedo soportar tamafa afrental

iMe tiene anonadado tal ultrajel

Cuando te veo asin me da coraje.
iManolol Dos botellas por mi cuenta

y basta de sermones. (4 don Salustiano.)
Hégame usté una gena gl me cuelo.
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B
'gft Ricardo.)

u padre canta ya mas que el Mochuelo
v baila como dos 1 fres peones;
él se bebe la osa;
pero hace mu giien vino;
congue dile una frase carifiosa
y giiélvete con él al giien eamino.

Ric. Venga, pues, un abrazo,
: radre adorado,

yo me alegro de verte
ya transformado;

goza, de hoy mis, de todos
nuestros placeres.

iCante, baile, alegria,
vino, mujeres!

Ven 4 gozar del tango
las excelencias;

respétanos 4 todos
nuestras creencias,

y en prueba de que vienes
al buen eamino,

pagate unas botellas
de rico vino.

En tanto, t, Pepita,
ivenga alegria!

iDa con ius movimientos
Iuz 4 esta orgial

Masica

Ric. (A Pepita, que baila.)
Viva tu garbo,
viva tu sal,
voy por los frailes
pa que te vean bailar!
Coro Para bailar un tanguito
de esos que encienden la sangre,
hay que tener mucha gracis,
hay que saber menearse,
hay que cogerse la falda
y entornar bien los ojillos,
hay que saber sonreirse
y entrecortar los suspiros



Arc.

Ric.

Coro
Avrc.

phlier A

don Salustiano.)

Usté no ha visto

mas perfeicion.

¢No es mejor esto

que dir & la prosecidén?
iAy, Aleuzol
Cdémo gozo!

o quisiera saber bailar.
(Viva el tango

‘que me anima

y de vida me viene 4 llenar,

pues me causa un hormiguneo

que no ln genti jamadsl...

iViva el tango,

que es un baile

que me causa gran degazén!

Pide vino,

mucho vino,

que en él quiero ahogar mi emocion.
tAy!

Cuando sepa bailar estas cosas

los dos juntos nos vamos 4 ir

hasta Francia, a correr una juerga

pa mover la cintura en Paris.

iViva el tango, ete. (Bailan todos.)

(A1 publico.)

JuereA ¥ DoorriNa te ofrezco;
pues oztar por lo que gustes;

pa juerga, soy todo tuyo;

pa doetrina, no me busques. (Telou.)

FIN DE LA ZARZUELA



COUPLETS PARA REPETIR

—¢Y qué ha gido de la barberia
que pensaba poner Salmerén?

— Pues... la puso; vaya si la puso
y por cierto que nos afeito.

—A la puerta de cierta capilla
un borracho eseribio con carbon:
—Aqui dentro ge pide pa Cristo;
pero nunea se da ni pa Dios.

—Los conflictos del cierre y descanso,
Jeabes como ge puén resolver?

—Pues poniendo almacenes de huevos
en tabernas, colmaos y cafés.

—No se ha vuelto & decir una jota
de la virgen que vino al Canal.
—;Una virgen! En manos del clero
de geguro la tiene usté ya.

—

—A Lacierva le vl los calzones
y que no eran de cuadros noté.
—Para casa los gasta de rayag;
los de cuadros son los de... correr.

Es verdad que 4 don Maura pa Octubre
la boleta le tratan de dar.

—No s8é nada, sefior, de estas cosas;
pero creo que s le dardn,
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